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LCCETTAZIONE MERCE
Quantitd dichiarata: (2
AN - Quantit3 effzitiva: % 0

B Tipo Imbeliagg.o:
Quangtad Imbalin
Conformits atle » hede d'imbalio: @—

olzl 2z
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

"/
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86520 Denklingan any

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

| ] F—

[BoRL |01
Collbnl, | oo
5} Lieferer-Nr. Liefarscheln Datum
Supplier No. Delivery note Pala
[ 8@ 35 i/‘ g@ Coda fournisseur Bon de livralson Date
l 91001046
10) E:arZeFl(nhen 11} BestellungiOdar/Commznde 10) ﬁz&m&dallen des Bestellars 12} Unsere Abteifung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vol rierencs | 5500045550 0000 Indic. compt. cont Nolva cipaniament TiiiFax o Nots o mo.
0000025022 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Vi Vay of Shipr de dlexpédilion fre:d 20) unfmild 21 Ven;?ckungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht ky/ Welght kgs / Polds kg
fomra_rgi er HIVO . g':ncu :gﬂadn :iizarillg'emballage ;su}gnpﬁilir::%mirﬁ I'envol brutte/grossmmit nettornetnst
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.168 6.328
26) Versandanschrif/Shippiag Ad dresse d'expédillon 26} Abladestelle/Unioad | feu de décharg
14248
EAR) 1130
27 Pas. 28} MaleralKunde/CustomerPartiRéférenceChent 29} Materdal/MaterdaRéfrence 30) Meng'e 31) Einheft
Itern Andetur ChangefEiat Tech Bezelchnung/Cesciiption/Descrplion Quastity Unit
Posle r y rBalchit n:“c.ﬁant Produkij h Production batchiLol du prod: Quantité Unité
Attention!!
Clean point delivery
Part 2516121890 (SAP 111283-02)
Complaint: SL_30333 7 10010969 / 1100006224
Attention to Mr. Gianluigi Calo / Mr. Francesco Giovanniello
010 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1217006 667515
5000024629
20MnCrss
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 @ ~ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt % o .4;3%,
DEW 121700 6 667515 %, ﬂyé,
5000024621 K
20MnCrsS5 “Spe Ty 5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit 7 2 5. @@2
%, G 7z
A A g, 8,
f‘/@/‘?,-?_ f{"e L? €& 20 43?/; oﬁ;’.’/.
Gy o Y % 4
Lo I
LAY .
‘?"} 3 /;:S'@
e i
o7 4 oy
0‘9 4
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198 "7£q, L
Couniry of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/'www.hirschvogel.com/en/agb,html .,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, JBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0104 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jdrg Rilckauf {Chairman),

Wiaiter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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> Hirschvogel ,
Umformtechnik_

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
- 86820 Denklingen, Germany

Phaone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH )
Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte & - 88920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

\

ITALY Delivery Note
5)  Lieferer-Nr. Lieferscheln Dalum
Supplier No, Defivery note Dale
Cods feurnlsseur Ben de livrzison Date
91001046
10) thr Zeichen 11) Bestsllung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Custorer Data Qur Depariment Phane/Fax Extenslon Cur Order Ne.
Volre référance 5500045560 0000 Indie, complam, client Notre département TélFaxintéme Notre ordre no,
0000025022 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082
19) Versandarl/Way of Shipment/Made d'sxpédition rm:d 20 unrre:d 21) gerpk?ckungsnrt 22) \sr::sardz;:acl&? 23) Gesamigewlicht kg/ Weight kgs f Polds kg
forwarder HIVO Fr:nco ;ggada M?)Zerg?emhatlage Ide:!‘;r:guon de Fenvol bratto/grossbart netto/net/net
Spedition Schweitzer ¥ |see below see document 7.168 6.328
25} | hef/Shipping Add: d Fexpédifion 28) Abladestelle/Unload L fon/Lled de dé g
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunda/CuslomerPar/RéférenceClient 29) MaterdalMaterial/Ré{érence 30) Mange 31) Einhelt
Ttem Anden It d/EngineesingChange/tat Technl Bezelchnung/Descriplion/Descrplion Quantity Unit
Poste IF L { lomerBatchit n:“Chenl F i '] lon batch/Lot du producti Quanfité Unité
030 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121700 6 667515
5000024626
20MnCtS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121700 6 667515
5000024622
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121700 6 667515
5000024624
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprit
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Couniry of arigin: DE
Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditicns are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

ETV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG XX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC:; BYLADEM1WHM Denklingen

Bayemn LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Riickauf {Chalrman}, 214

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTELO Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-MHirschvogel-Steafe 6 « 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel ,
Umformtechnik,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax . +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www . hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

“"H“"V Delivery Note

Kunden-NE
5y Ueferer-Nr. Ll;femchaln Dalum
Supplier Ne. Dellvery note Dale
Code foumnisseur Bon da livralsan Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsera Abteliung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsare Aulirags-Nr.

Your Reference . Additienal Customer Deta Qur Depaftment Fhone/Fax Extension Cur Order No.

Volre référence 5500045560 0000 Indlc, complém., client Nolre département Tél/Fax Intame Notre ordre no.
0000025022 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002 -
19) Ve Way of Shif de d'expédilion rre‘id 20) unfrerld 21) \;erpk?ckungsarl 22) VﬂlrsﬂndzelchEﬂ 23) Gesamigewichi ks Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?raancn ::Eadn szierillg'emhallage ﬁilﬁﬁ;ilglmﬂéz Tenvoi brutto/gross/brut netio/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.168 6.328
25) Versandznschrif/Shipping Address/Adrassa d'axpédilion 26) AbladesteliefUnload Location/Lieu de déchary
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 .
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MatedalKunde/CustemerPar/REférenceClient 28) Materia¥Material/Rétérence a0} Mange 21} Einheit

liem Anderungssiand/EngineeringChange/Etat Technique Bezelch 2l /Descripth Quantily Unit

Posla Kundench rBatch/Lot Clien} Pr il clion batch/Lol du prod Quastitd Unhé

Liefer /end Lot F
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121700 6 667515
5000024623
20MnCrS5
Vormatertal 10¢ % verwechslungsgepriift
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1217008 667515
5000024627
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 121700 6 667515
5000024628
o 20MNnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 8 pc
HESCN 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.240 pc
1Attention!!
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOQF 104198
Country of origin: PE
Unless otherwise agreed our General Tesms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagh.htmil .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1X{X

Bparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXD{!

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Riickauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

3/4



w

N

-

Hirschvogel ,
Umformtechnik,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH 3
Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
5) Liefarer-Nr. Lleferschein Datlum
Supplier No, Delivery note Dale
Code foumisseur EBen de livraison Daie
91001046
10) [hr Zeichen 11} Bestellung/Oder/Commande 10) Zusatzdaien des Bestellers 12} Unsera Ableflung 18) TelJFax Durchwah! 14) Unsere Auficags-Nr.
Your Reference Additiona! Cuslomer Data Qur Depariment Phone/fax Exienslon Cur Order No,
Volre référance 5500045560 0000 Indic, complm. elient Hotre départament TélFaxintdme Notre omre ne.
0000025022 0805 8580 HUG-LGT/Da8S 6552/092
18} Versand y af Shi i/Moda dexpédilion | frel  20)] unfrel 21) Verpackunpsan 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Pelds kg
forwarder HIVO I"’r::"llco :2?131'}% :’nzzkel?emballage ﬁl'gﬁﬁ:iré%lmﬁ I'envol brutlodgross/brut netio/nebinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.168 6.328
25) VersandanschnfShipping Address/Adresse d'expédition 28) Ahladestelle/Unload LocalioryLlet da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Clean point delivery
Part 2516121890 (SAP 111283-02)
Complaint: SL_30333 / 10010969 / 1100006224
Attention to Mr. Gianluigi Calo / Mr. Francesco Giovanniello
Handling Unit Number Filling Quantity
51444888 - 51444895 280 pc

Ineoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADESGT XXX Hirsehvogel Unformtechinik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM Denklingen

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMX{ Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Relckauf (Chairmany, 4/4

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 U1, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge] Umformtechnik GmbH

Br.-Manfred-Hirschvogel-StraRe & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel ,
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen,

Phone
Fax

Germany

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvagel Group

Inspection certificate 3.1

%) Lieferer-Nr. Llaf;sci;a.ln"
Supplier No. Dellivery nole
Cede fournisseur Bon de [ivralsen
91001046
1) Ihr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusaizdaien des Bestelfers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwzhl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Yeur Reference Additfonal Customer Data Qur Departmant Phone/Fax Extenslon Cur Order No.
Votre référence 55000 45560 00001 Indic. complém, cllent Notre dépariemenl TéL/Fax intéme Notre ardre no,
0000025 HUG-LGV/ 4740/ 9300 50184402
19) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédilen| frei  20)] untrel 21} Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamipewicht kp/ Welght kgs / Poids kg
pald unpzld Packing Shipping Marks
fonma_rqer HIVO . francs | portdit Mode d'smballage Identification de Tenvol brutiofymssibru netlafetnet
Spedition Schweitzer X see document 7.168 6.328
25) V pping Address/Adi d'expédition 28) Abladeslelle/Unload LacallonLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 8
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateralTeil-Nr, 28) MalerdalMatedel/Référence 30) Menge 31) Einheit
ftem Customer Part No. EBezelchnung/Deseription/Deseription Qurantity Unit
Posle Référence du client Produktionscharge/Production bateh/Lot di production Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1217006 667515
20MnCrS85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2400 0,0000 0,5000
quotient AL / N 3,4 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 185 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2000 % si 0,2500 % Mn 11,2000 % P 00,0110 % 5 0,0210 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0400 % Ni 0,1700 % Cu 00,1300 % Sn 0,0110 %
Al 0,0340 % V < 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0004 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % ¥ 0,0101 % b < 0,002 % As 00,0040 % Sb < 0,002 %
0O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 238B,0 36,0 34,0 33,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Guirency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7036 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Peutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, |IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, iBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOCLADEST600

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Rilckauf (Chalrmany),
Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-001168 vom 06.02.2023

Jahren

AR

Ludwigsburg, 06.02,2023
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beftrderung unlerliegt trotz ainer ge-
gentefligen Abmachung den Bestimmungen des

Cetranspartestseumis, nonobslanttouteclause
conlraire, 4 la Convantion relative au conirat da

CMR

ObereinkommanstherdenBefdrderungsveriragim transpart international des marchandises par

intem. Strafengterverkehr (CMR). route (MR},

2 Empfén X,g)-la-sgf:ap}?ga. 6 FrachtfOheer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.;
VIA DE1 GICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungscrt des Gutes / Kisu prdvu peur la fivraison de Ia marchandise 7 Nachfolgender FrachtfChrer / Transporeurs successifs

Ort/ Lisu MODUGNO
tand/Pays  [tallen Zoit/ Temps
Datum/Date  09,02,2023
4 Ortund Tag der Obemahme Lieu et dale de Ia prise en charge de la marchandise
Ot fiteu Denklingen Varbehalte und Bemarku des Fracht{tihrer /
'orbehalta und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays - Deutschland Zelt/ Temps 8 Raserves et cbservations das transporteurs
Datum/Date  (6,02.2023
5 Belgsfitgta Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 ZeichenNr, Anzah! der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfanu
Marqusas et numéros Nombre des ceolis Mode demballaga Nature do [a marchandise Poids, ky
1 83117009 OLLI Getriebeteile 19,988 73 58
2 B3117038-45-51 19 COLLI i
Summe: 19,988,00
otk 23,00 CcoOLLi )
4 g Anwaisungen des Absendars 47 Angaben zur Ermitiiung dar Tarlfkilometer mit Granzabergangen
ven bis km

18 Frachtzahlungsanwelsung/ Prasu:ipilon daffcanchissament 2 Basoridera Versinbarungen/ Convantions particulieres )

unfrei - Rechnung an Empfénger

" - Ubernahmebestitigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, . Amilches Kamzsichen Nutalastint vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer gesetzhchen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

27 Gut 23—0011686mpfangen am Datumn / Dale

‘ﬁ‘ﬁ"ﬁ““m&—‘.—r.—m
Via dai Clclamim. S
k70026 MODU

22 Benutzter Grenzﬂbargar]g

-

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et imbra fexpéditeur

Unterschrift und 8tempel das Frachtfiihrers
Signature et timbre de transporieur

Unterschriit und Stempel des Empfangers

u S:gnaiura et !lrnhre de dastinalaire
L‘ icayeet H

A a -
verifica su qualita e guantiz !
SCHWEITZER GmbH & Co. Infern, Spedition KG Geschéftsfithrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Canl-Benz-Stralie 23 Axe! Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwlgsburg Antsgericht: Ludwigshurg BLZ: 60480008

Telefon (071 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



